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PATEGNINGER
STATEMENTS

Ledelsespategning
Statement by the Executive and Supervisory Boards

Bestyrelse og direktion har dags dato behandlet og godkendt arsrapporten for regnskabsaret 1. januar
- 31. december 2015 for Casino Marienlyst A/S.

Arsrapporten er aflagt i overensstemmelse med arsregnskabsloven.

Det er vores opfattelse, at arsregnskabet giver et retvisende billede af selskabets aktiver, passiver og
finansielle stilling pr. 31. december 2015 samt af resultatet af selskabets aktiviteter og pengestremme for
regnskabsaret 1. januar - 31. december 2015.

Det er endvidere vores opfattelse, at ledelsesberetningen indeholder en retvisende redegerelse for
udviklingen i selskabets aktiviteter og skonomiske forhold, arets resultat og af selskabets

finansielle stilling.
Arsrapporten indstilles til generalforsamlingens godkendelse.

The Executive and Supervisory Boards have today discussed and approved the annual report of Casino
Marienlyst A/S for the financial year 1 January - 31 December 2015.

The annual report has been prepared in accordance with the Danish Financial Statements Act.

It is our opinion that the financial statements give a true and fair view of the Company's financial position
at 31 December 2015 and of the results of the Company's operations and cash flows for the financial
year 1 January - 31 December 2015.

Further, in our opinion, the Management's review gives a fair view of the development in the Company's
operations and financial matters and the results of the Company's operations and financial position.

We recommend that the annual report be approved at the annual general meeting.
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PATEGNINGER
STATEMENTS

Den uafhaengige revisors erklzeringer/independent auditors” report
Til kapitalejeren i Casino Marienlyst A/S
To the shareholder of Casino Marienlyst A/S

Pategning pa arsregnskabet/Independant auditors " report on the financial statement

Vi har revideret &rsregnskabet for Casino Marienlyst A/S for regnskabsaret 1. januar - 31. december
2015, der omfatter anvendt regnskabspraksis, resultatopgerelse, balance,
pengestramsopgerelse og noter. Arsregnskabet afleegges efter arsregnskabsloven.

We have audited the financial statements of Casino Marienlyst A/S for the financial year 1 January
- 31 December 2015. The financial statements comprise accounting policies, income

statement, balance sheet, cash flow statement and notes. The financial statements are prepared
in accordance with the Danish Financial Statements Act.

Ledelsens ansvar for arsregnskabet/Management's responsibility for the financial statements
Ledelsen har ansvaret for udarbejdelsen af et &rsregnskab, der giver et retvisende billede i overens-
stemmelse med arsregnskabsloven. Ledelsen har endvidere ansvaret for den interne kontrol, som
ledelsen anser nadvendig for at udarbejde et &rsregnskab uden vaesentlig fejlinformation, uanset om
denne skyldes besvigelser eller fejl.

Management is responsible for the preparation of financial statements that give a true and fair view in
accordance with the Danish Financial Statements Act and for such internal control that Management
determines is necessary to enable the preparation of financial statements that are free from material
misstatement, whether due to fraud or error.

Revisors ansvar/Auditors’ responsibility

Vores ansvar er at udtrykke en konklusion om arsregnskabet pa grundlag af vores revision. Vi har udfert
revisionen i overensstemmelse med internationale standarder om revision og yderligere krav ifalge dansk
revisorlovgivning. Dette kreever, at vi overholder etiske krav samt planlaegger og udfarer revisionen for at
opna hgj grad af sikkerhed for, om &rsregnskabet er uden vaesentlig fejlinformation.

En revision omfatter udfarelse af revisionshandlinger for at opna revisionsbevis for belgb og oplysninger i
arsregnskabet. De valgte revisionshandlinger afhaenger af revisors vurdering, herunder vurderingen af
risici for vaesentlig fejlinformation i arsregnskabet, uanset om denne skyldes besvigelser eller fejl.

Ved risikovurderingen overvejer revisor intern kontrol, der er relevant for selskabets udarbejdelse af et
arsregnskab, der giver et retvisende billede. Formalet hermed er at udforme revisionshandlinger, der er
passende efter omsteendighederne, men ikke at udtrykke en konklusion om effektiviteten af selskabets
interne kontrol. En revision omfatter endvidere vurdering af, om ledelsens valg af regnskabspraksis er

er passende, om ledelsens regnskabsmaessige skan er rimelige samt den samlede prassentation af
arsregnskabet.

Det er vores opfattelse, at det opnaede revisionsbevis er tilstraekkeligt og egnet som grundlag for vores
konklusion.

Revisionen har ikke givet anledning til forbehold.

Our responsibility is to express an opinion on the financial statements based on our audit. We
conducted our audit in accordance with International Standards on Auditing and additional requirements
under Danish audit regulation. This requires that we comply with ethical requirements and plan and
perform the audit to obtain reasonable assurance as to whether the financial statements are free from
material misstatement.

prepared in accordance with the Danish Financial Statements Act.



PATEGNINGER
STATEMENTS

An audit involves performing procedures to obtain audit evidence about the amounts and disclosures in
the financial statements. The procedures selected depend on the auditors' judgement, including the
assessment of the risks of material misstatement of the financial statements, whether due to fraud or
error. In making those risk assessments, the auditors consider internal control relevant to the Company's
preparation of financial statements that give a true and fair view in order to design audit procedures that
are appropriate in the circumstances, but not for the purpose of expressing an opinion

on the effectiveness of the Company's internal control. An audit also includes evaluating the
appropriateness of accounting policies used and the reasonableness of accounting estimates made by
Management, as well as evaluating the overall presentation of the financial statements.

We believe that the audit evidence we have obtained is sufficient and appropriate to provide a basis for
our opinion.

Our audit has not resulted in any qualification.

Konklusion/Opinion

Det er vores opfattelse, at arsregnskabet giver et retvisende billede af selskabets aktiver, passiver og
finansielle stilling pr. 31. december 2015 samt af resultatet af selskabets aktiviteter og pengestramme
for regnskabsaret 1. januar - 31. december 2015 i overensstemmelse med arsregnskabsloven.

In our opinion, the financial statements give a true and fair view of the Company's financial position at
31 December 2015 and of the results of its operations and cash flows for the financial year 1 January -
31 December 2015 in accordance with the Danish Financial Statements Act.

Udtalelse om ledelsesberetningen/Statement on the Management's review

Vi har i henhold til &rsregnskabsloven gennemlasst ledelsesberetningen. Vi har ikke foretaget yderligere
handlinger i tillzeg til den gennemfarte revision af arsregnskabet. Det er pa denne baggrund vores
opfattelse, at oplysningerne i ledelsesberetningen er i overensstemmelse med &rsregnskabet.

Pursuant to the Danish Financial Statements Act, we have read the Management's review. We have not
performed any other procedures in addition to the audit of the financial statements. On this

basis, it is our opinion that the information provided in the Management's review is consistent with the
financial statements.

Wien, 2. maj 2016/ Vienna, May 2nd 2016.
Ernst & Young

Godkendt Revisionspartnerselskab
Cvr. Nr. 3070 02 28

3|

Carsten Kjagr
statsaut. revisor
State Authorised Public Accountant



LEDELSESBERETNING
MANAGEMENT REVIEW

Selskabsoplysninger/Company details.

Selskabet Casino Marienlyst A/S

The company Ndr. Strandvej 2A
3000 Helsingar
Telefon/Phone: +45 49 28 01 23
Hjemmeside/Website: www.casinomarienlyst.dk
E-mail/ E-mail: info@casinomarienlyst.dk
CVR-nr./VAT.No.: 17 08 82 89
Stiftet/ Founded: 01-06-1993
Hjemsted/Residence: Helsingar

Regnskabsar/Financial year: 1/1-31/12

Bestyrelse Bahram Sadr-Hashemi (bestyrelsesformand, President)
Board of Directors Karl Stoss

Lars Wenaas

Alexander Tucek

Direktion Thomas Kellner
Managing Director

Revision Ernst & Young Godkendt Revisionspartnerselskab
Auditor Osvald Helmuths Vej 4

2000 Frederiksberg

Denmark



LEDELSESBERETNING
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Hovedaktiviteter.
Selskabets hovedaktivitet er drift af spillecasino. Driften sker pa grundlag af en 10-arig licens.
Den nuveerende licens udlgber 1/1 2018.

Udviklingen i aktiviteter og skonomiske forhold.
Resultatopgarelsen udviser et overskud pa 2.536 tkr., hvilket er tilfredsstillende. Egenkapitalen udger
3.251 tkr.

Resultatet for 2016 forventes at ligge over niveauet for 2015.

Begivenheder efter regnskabsarets afslutning.
Der er ikke sket noget efter regnskabsarets udlgb, som vaesentligt forrykker vores vurdering af
selskabets forhold.

Main activities.
The main activity of the company is to operate a casino. The basis for this is a license granted
for 10 years. The present license expires January 1st 2018.

The development in activities and economic relations.
The income statement shows a profit of DKK 2.536 thousands, which is satisfactory. The equity
capital amounts to DKK 3.251 thousands.

The profit in 2016 is expected to be above the level of 2015.
Events after 31/12-2015.

Since the end of the financial year nothing, which materially disturbs our assessment of the situation
of the company, has happened.



ANVENDT REGNSKABSPRAKSIS
ACCOUNTING POLICIES

Arsrapporten for Casino Marienlyst A/S for 2015 er aflagt i overensstemmelse med arsregnskabslovens
bestemmelser for klasse B-virksomheder.

The annual report for Casino Marienlyst A/S for 2015 has been presented in accordance with the Danish
Financial Statements Act for class B companies.

Arsrapporten er aflagt efter samme regnskabspraksis som sidste ar.

The accounting policies applied in the preparation of the annual report are consistent with those of
last year.

Generelt om indregning og maling
Recognition and measurement

Aktiver indregnes i balancen, nar det er sandsynligt, at fremtidige gkonomiske fordele vil tilflyde
selskabet, og aktivets veerdi kan males palideligt.

Forpligtelser indregnes i balancen, nar det er sandsynligt, at fremtidige ekonomiske fordele vil fraga
selskabet, og forpligtelsens veerdi kan males pélideligt.

Ved farste indregning méles aktiver og forpligtelser til kostpris. Efterfalgende males aktiver og
forpligtelser som beskrevet for hver enkelt regnskabspost nedenfor.

Ved indregning og maling tages hensyn til forudsigelige tab og risici, der fremkommer inden
arsrapporten aflaegges, og som be- eller afkreefter forhold, der eksisterede pé balancedagen.

Indteegter indregnes i resultatopgerelsen i takt med, at de indtjenes, herunder indregnes
vaerdireguleringer af finansielle aktiver og forpligtelser, der méles til dagsveerdi eller amortiseret
kostpris. Endvidere indregnes omkostninger, der er afholdt for at opn arets indtjening, herunder
afskrivninger, nedskrivninger og hensatte forpligtelser samt tilbagefarsler som fglge af zendrede
regnskabsmaessige sken af belgb, der tidligere har veeret indregnet i resultatopgarelsen.

Assets are recognised in the balance sheet when it is probable that future economic benefits will flow
to the company, and the value of the asset can be reliably measured.

Liabilities are recognised in the balance sheet when an outflow of economic benefits is
probable and when the liability can be reliably measured.

On initial recognition, assets and liabilities are measured at cost. Subsequently, assets and
liabilities are measured as described below for each individual item.

In recognising and measuring assets and liabilities, any gains, losses and risks occurring prior to the
presentation of the annual report that evidence conditions existing at the balance sheet date are taken
into account.

Income is recognised in the income statement as earned, including value adjustments of financial assets
and liabilities measured at fair value or amortised cost. Equally, costs incurred to generate the year's
earnings are recognised, including depreciation, amortisation, impairment and provisions as well as
reversals as result of changes in accounting estimates of amounts which were previously recognised in
the income statement.




ANVENDT REGNSKABSPRAKSIS
ACCOUNTING POLICIES

Omregning af fremmed valuta
Foreign currency translation

Transaktioner i fremmed valuta omregnes ved farste indregning til transaktionsdagens kurs.
Valutakursdifferencer, der opstar mellem transaktionsdagens kurs og kursen pa betalingsdagen,
indregnes i resultatopgerelsen som finansiel post.

Tilgodehavender, geeld og andre moneteere poster i fremmed valuta omregnes til balancedagens
valutakurs. Forskellen mellem balancedagens kurs og tidspunktet for tilgodehavendets eller geeldens
opstéen eller indregning i seneste arsrapport indregnes i resultatopgarelsen under finansielle
indteegter og omkostninger.

Anlzegsaktiver, der er kabt i fremmed valuta, omregnes til kursen pa transaktionsdagen.
On initial recognition, transactions denominated in foreign currencies are translated at the
exchange rates at the transaction date. Foreign exchange differences arising between the
exchange rates at the transaction date and at the date of payment are recognised in the
income statement as interest income or expense and similar items.

Receivables and payables and other monetary items denominated in foreign currencies are
translated at the exchange rates at the balance sheet date. The difference between the
exchange rates at the balance sheet date and the date at which the receivable or payable
arose or was recognised in the latest financial statements is recognised in the income
statement as interest or expense and similar items.

Fixed assets purchased in foreign currencies are translated at the exchange rates at the
transaction date.

Resultatopgerelsen
Income statement

Bruttofortjeneste
Gross income

Bruttofortjeneste omfatter indtzegter og andre eksterne omkostninger
Gross income includes revenues and other external costs.

Personale omkostninger
Staff costs

Personale omkostninger omfatter lgnninger, pensioner og andre personale omkostninger
Staff costs includes salaries, pensions and other staff costs

Finansielle indteegter og omkostninger
Interest income and expense

Finansielle indteegter og omkostninger indeholder renter, kursgevinster og -tab vedrgrende
transaktioner i fremmed valuta.



ANVENDT REGNSKABSPRAKSIS
ACCOUNTING POLICIES
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Interest income and expense and similar items comprise interest income and expense, gains
and losses on transactions denominated in foreign currencies, and dividend from investments
in affiliated companies.

Skat
Tax

Arets skat, som bestar af arets aktuelle skat, indregnes i resultatopgarelsen med den del, der kan
henfgres til arets resultat.

Corporation tax for the year, which consists of the actual corporate tax, is accounted for in the
profit and loss statement, regarding the part that refers to profit for the year.

Balancen
Balance sheet

Materielle anleegsaktiver
Property, plant and equipment

Bygninger, indretning af lejede lokaler og driftsmateriel méles til kostpris med fradrag af
akkumulerede af- og nedskrivninger.

Kostprisen omfatter anskaffelsesprisen samt omkostninger direkte tilknyttet anskaffelsen indtil det
tidspunkt, hvor aktivet er klar til brug.

Der foretages linezere afskrivninger over den forventede brugstid, baseret pa folgende vurdering af
aktivernes forventede brugstider:

Indretning af lejede lokaler 10 ar
Driftsmateriel 3-5ar

Safremt den resterende licensperiode er kortere end afskrivningsperioden i henhold til det
driftsgkonomiske princip, afskrives det materielle anlsegsakitiv linezert over den resterende
licensperiode.

Materielle anleegsaktiver nedskrives til genvindingsveerdien, safremt denne er lavere end den
regnskabsmaessige veerdi.

Fortjeneste og tab ved afheendelse af materielle anlsegsaktiver opgares som forskellen mellem
salgsprisen med fradrag af salgsomkostninger og den regnskabsmaessige veerdi pa
salgstidspunktet.

Buildings, leasehold improvements and tools and equipment are measured at costs less accumulated
depreciation and impairment.

Cost comprises the purchase price and any costs directly attributable to the acquisition until the date
when the asset is available for use.
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Depreciation is provided on a straight-line basis over the expected useful lives of the assets. The
expected useful lives are as follows:

Leasehold improvement 10 years
Tools and equipment 3-5 years

In the case the remaining license period is shorter than the amortisation period according to the
estimated useful lives fixed assets will be depreciated over the remaining license period.

Property, plant and equipment are written down to the recoverable amount if this is lower than the
carrying amount.

Gains and losses on the disposal of property, plant and equipment are determined as the difference
between the sales price less disposal costs and the carrying amount at the date of disposal.

Tilgodehavender
Receivables

Tilgodehavender males til amortiseret kostpris. Der nedskrives til imegdegéaelse af forventede tab til
nettorealisationsveerdi.

Receivables are measured at amortised cost. Write-down for anticipated losses are made to net
realisable value.

Periodeafgraensningsposter
Prepayments

Periodeafgraensningsposter, indregnet under aktiver, omfatter afholdte omkostninger vedragrende
efterfalgende regnskabsar.

Prepayments comprise costs incurred concerning subsequent financial years.

Geeldsforpligtelser
Liabilities

Andre geeldsforpligtelser males til nettorealisationsveerdi.
Other liabilities are measured at net realisable value.
Finansielle geeldsforpligtelser males til amortiseret kostpris.

Financial liabilities are measured at amortised costs.
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Veerdipapirer
Securities

Veerdipapirer indregnet under omsastningsaktiver males til dagsveerdi (barskurs) pa balancedagen.
Securities accounted for as current assets are measured at stockrates by the end of the year.

Skyldig skat og udskudt skat
Payable tax and contingent tax.

Aktuelle skatteforpligtelser og tilgodehavende aktuel skat indregnes i balancen som beregnet skat af
arets skattepligtige indkomst.

Actual payable corporation tax and actual tax receivables are accounted for in the balance statement
and is calculated on the taxable income.
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Pengestroamsopgorelse
Cash flow statement

Pengestramsopgerelsen viser selskabets pengestreamme fordelt pa drifts-, investerings- og
finansieringsaktiviteter for aret, arets forskydning i likvider samt selskabets likvider ved arets
begyndelse og slutning.

The cash flow statement shows the Company's cash flows from operating, investing and financing
activities for the year, the year's changes in cash and cash equivalents as well as the Company's cash
and cash equivalents at the beginning and end of the year.

Pengestram fra driftsaktivitet
Cash flows from operating activities

Pengestremme fra driftsaktivitet opgares som arets resultat reguleret for ikke-kontante driftsposter og
andring i driftskapital.

Cash flows from operating activities are calculated as the profit adjusted for non-cash operating items
and changes in working capital.

Pengestrom fra investeringsaktivitet
Cash flows from investing activities

Pengestramme fra investeringsaktivitet omfatter betaling i forbindelse med keb og salg af immaterielle,
materielle og finansielle anleegsaktiver.

Cash flows from investing activities comprise payments in connection with acquisitions and disposals of
intangible assets, property, plant and equipment and investments.

Pengestrom fra finansieringsaktivitet
Cash flows from financing activities

Pengestramme fra finansieringsaktivitet omfatter sendringer i starrelse eller sammenseetning af indskud
fra kapitalejere og omkostninger forbundet hermed samt optagelse af 1&n, afdrag pa rentebaerende
geeld samt betaling af udbytte til kapitalejerne.

Cash flows from financing activities comprise changes in the size or composition of the capital from
the shareholders and related costs as well as the raising of loans, repayment of interest-bearing debt, and
payment of dividends to the shareholders.

Likvider
Cash at bank and in hand

Likvider omfatter likvide beholdninger.

Cash at bank and in hand comprise cash.
transaction date.
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NOTE

Bruttofortjeneste
Gross income
1 Personale omkostninger
Staff costs
2 Afskrivning pa materielle og immaterielle anlaegsaktiver
Depreciation on fixed assets

Resultat af primaer drift
Operating profit

3 Finansielle indteegter

Interest income and similar items
4 Finansielle omkostninger

Interest expense and similar items

Ordineert resultat for skat
Ordinary result before tax

5 Selskabsskat
Corporate tax

Arets resultat
Profit for the year

Resultatdisponering
Disposal of profit for the year
Udbytte for regnskabsaret
Dividend for the year
Overfort resultat

Result carried forward

Disponeret
Total disposal

2015 2014

DKK TKR.

DKK TDKK
15.781.576 10.192
-11.702.201 -11.930
-770.715 -471
3.308.660 -2.209
0 12

-23.137 -61
3.285.523 -2.258
-749.905 375
2.535.618 -1.883
0 0
2.535.618 -1.883
2.535.618 -1.883




TOTAL ASSETS

BALANCE PR. 31. DECEMBER 2015 15
BALANCE SHEET AS AT 31ST DECEMBER 2015
2015 2014
NOTE DKK TKR.
DKK TDKK
AKTIVER
ASSETS
2 ANL/EGSAKTIVER
FIXED ASSETS
MATERIELLE ANL/AEGSAKTIVER
TANGIBLE FIXED ASSETS
Andet driftsudstyr 2.464.031 2.053
Fixture and fittings, other
MATERIELLE ANLAGSAKTIVER IALT 2.464.031 2.053
TANGIBLE FIXED ASSETS, TOTAL
ANLAEGSAKTIVER IALT 2.464.031 2.053
FIXED ASSETS, TOTAL
OMS/ETNINGSAKTIVER
CURRENT ASSETS
TILGODEHAVENDER
RECEIVABLES
Debitorer 492.419 847
Receivables
Andre tilgodehavender 280.580 137
Other receivables
Periodeafgraensningsposter 142.451 249
Accruals
7 Udskudt skatteaktiv 395.664 1.146
Deferred tax asset
TILGODEHAVENDER IALT 1.311.114 2.379
RECEIVABLES, TOTAL
V/ERDIPAPIRER 232.030 45
SECURITIES
LIKVIDE BEHOLDNINGER 5.743.627 3.223
CASH FUNDS
OMSZETNINGS AKTIVER | ALT 7.286.771 5.646
TOTAL CURRENT ASSETS
AKTIVER | ALT 9.750.802 7.700
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BALANCE SHEET AS AT 31ST DECEMBER 2015

2015 2014
NOTE DKK TKR.
DKK TDKK

PASSIVER
LIABILITIES

6 EGENKAPITAL
EQUITY CAPITAL
Selskabskapital 2.900.000 2.900
Capital
Overfart overskud 350.709 -2.185
Profit brought forward

EGENKAPITAL | ALT 3.250.709 715
EQUITY CAPITAL

HENSAETTELSER 0 0
PROVISIONS

GELD
DEBT
Leverandgrer af varer og tjenester 78.293 257
Trade payables

Geeld til tilknyttede virksomheder 3.277.870 3.886
Intercompany accounts, group

Anden geeld 3.143.930 2.841
Other payables

GAELD | ALT 6.500.093 6.985
TOTAL DEBT

PASSIVER | ALT 9.750.802 7.700
TOTAL LIABILITIES

8 Eventualforpligtigelser.
Contingent obligations

9 Neertstdende parter.
Related parties.



PENGESTROMSOPGORELSE 2015
CASH FLOW REPORT 2015

NOTE

LIKVIDER PR. 1/1. 3.222.573
CASHPOSITION AS AT 1/1.

Avrets resultat 2.535.618
Profit for the year

Afskrivning p& materielle og immaterielle anlasgsaktiver 770.715
Depreciation on fixed assets

/Endring i tilgodehavender -318.328
Change in debtors

/Endring i geeld -124.024
Change in creditors

FAEndring andre aktiver 562.405
Change in other assets

FAEndring i henseettelser 0

Change in provisions

PENGESTROMME FRA DRIFTSAKTIVITET 4.311.090
CASHFLOWS FROM OPERATING ACTIVITIES

Keb af andet driftsudstyr -1.181.420
Acaquisition of other equipment

PENGESTROMME FRA INVESTERINGSAKTIVITET -1.181.420
CASHFLOWS FROM INVESTMENT ACTIVITIES

Udbetalt udbytte 0
Dividend paid out

/Endring i mellemvaerende med tilknyttede virksomheder -608.616

Change in intercompany accounts, group

PENGESTROMME FRA FINANSIERINGSAKTIVITET -608.616
CASHFLOWS FROM FINANCING ACTIVITIES

LIKVIDER PR. 31/12. 5.743.627
CASHPOSITION AS AT 31/12.
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NOTE 1

Personaleomkostninger
Staff costs

Lenninger

Salaries

Pensioner

Pension

Sociale udgifter m.v.
Social costs a.o.

Der har i 2015 gennemsnitligt veeret beskeeftiget 21,4 medarbejdere (2014: 26,5 medarbejdere).

Throughout 2015 on average 21,4 persons have been employed (2014: 26,5 persons).

NOTE 2

Materielle anlaegsaktiver
Tangible fixed assets

Kostpris 1/1
Cost at 1/1
Arets afgang
Asset disposal
Avrets tilgang
Asset addition

Kostpris 31/12
Cost at 31/12

Afskrivninger 1/1

Depreciation 1/1

Afskrivninger, afhaendede aktiver
Depreciation, asset disposal
Avrets afskrivninger

Depreciatio of the year

Afskrivninger 31/12
Depreciation 31/12

Regnskabsmaessig veerdi 31/12
Balance sheet value 31/12

Levetid
Life of assets

2015 2014
DKK TKR.
DKK TDKK
9.826.986 10.489
699.629 722
1.175.586 719
11.702.201 11.930
14.693.132 13.773
-705 0
1.182.125 920
15.874.552 14.693
12.639.806 12.168
770.715 471
13.410.521 12.640
2.464.031 2.053
3-5ar

3-5 years
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NOTE 3

Finansielle indtaegter
Interest income and similar items

Bankindestaende
Cash in banks

NOTE 4

Finansielle omkostninger
Interest expense and similar items

Renteudgifter og andre finansielle omkostninger
Interest expense and similar items

Tilknyttede selskaber

Affiliated and associatedcompanies

NOTE 5

Selskabsskat
Corporate tax

Aktuel skat af ordinzert resultat

Tax on ordinary result

Regulering af henszettelse til udskudt skat
Change in deferred tax

2015 2014
DKK TKR.
DKK TDKK

0 11.816

0 11.816

0 -34
-23.137 -27
-23.137 -61
0 0
-749.905 374.950
-749.905 374.950
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NOTE 6
Egenkapital
Equity Capital
Selskabs- Overfort
kapital resultat Total
Share- Result brought Total
capital forward
Egenkapital 1/1 2.900.000 -2.184.909 715.091
Capital
Udbetalt udbytte 0 0 0
I?ividend paid out
Arets resultat 0 2.535.618 2.535.618
Annual income
2.900.000 350.709 3.250.709

Selskabskapitalen bestar af 2.900 aktier af kr. 1.000. Casino Copenhagen K/S, Amager Boulevard
70, 2300 Kgbenhavn S ejer mere end 5 procent heraf.

The capital consists of 2.900 shares of each DKK 1.000. Casino Copenhagen K/S, Amager
Boulevard 70, 2300 Kebenhavn S owns more than 5 percent of these.

NOTE 7

Udskudt skatteaktiv 2015 2014

Deferred tax asset

Udskudt skatteaktiv 1/1 1.145.569 770.618
Deferred tax asset, 1/1

Regulering af arets hensaettelse -749.905 374.951
Annual regulation

395.664 1.145.569
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NOTE 8

Eventualforpligtelser
Contingent liabilities

Selskabets bankforbindelse har afgivet en garanti pa 1.500 tkr til Spillemyndigheden.
The bank of the company has issued a guarantee of DKK 1,500 thousands to the Danish Gambling
Authority.

Operationel leasing/Lease kiabilities

Selskabet har indgaet operationelle lejekontrakter med en arlig leasingydelse pa 1.765 tkr.
Kontrakterne er gaeldende sa lzenge selskabet har licens til at drive casino.

Den nuvaerende licens udlgber 1. januar 2018.

The company has entered into operating lease contracts with yearly lease payments of
DKK 1,765 thousands.

The contracts applies as long as the company has a license to operate a casino.

The present license expires 1st January 2018.

NOTE 9

Neertstaende parter.
Related parties.

Bestemmende indflydelse/Determining influence :

Casino Copenhagen K/S, Amager Boulevard 70, 2300 Kebenhavn S, moderselskab.
Regnskabet kan rekvireres pa ovenstaende adresse

Casino Copenhagen K/S, Amager Boulevard 70, 2300 Kebenhavn S, parent company.
Casinos Austria AG, Rennweg 44, A 1038 Wien, which is the largest parent company.
The annual report for the parent companies can be acquires at the mentioned address.

Transaktioner med neertstaende parter:
Moderselskabet har ydet lan til Casino Marienlyst A/S. Restgzelden pr. 31. december 2015 udger
1.756 tkr. inklusive palabne renter. Lanet er ydet pd markedsmaessige vilkar.

Transactions with related parties:
The parentcompany has granted a loan to Casino Marienlyst A/S. The outstanding loan at

31 December 2015 amounts to DKK 1.756 thousands including accrued interest.
The loan was made on arm's length terms.



